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[Translation]

Institute for Innovative Learning Announcement
Re: Criteria and rates for providing scholarships for further education in the Master of Science
Program in Science and Technology Education (International Program)
Institute for Innovative Learning, Mahidol University
Academic Year 2024
B.E. 2567 (A.D. 2024)

It is deemed appropriate to establish the criteria and rates for providing scholarships for
further education in the Master of Science program in Science and Technology Education
(International Program) in a suitable manner.

By virtue of Clause 22.4 and Clause 23 of Mahidol University Announcement on Regulations
and Methods to Receive, Maintain, Disburse, Pay, and Control Money, B.E. 2551 (A.D. 2008) and its
amendment, which is under Clause 38 of Mahidol University Regulations on Administration of Budget
and Finance B.E. 2551 (A.D. 2008) and its amendment and the resolution of the meeting of the
Institute for Innovative Learning’s Administrative Committee No. 22/2566 dated 23th November 2023,
the Director of the Institute for Innovative Learning hereby has issued the announcement as follows.

Clause 1 In this announcement

“University” means Mahidol University

“Institute” means the Institute for Innovative Learning, Mahidol University

“Faculty of Graduate Studies” means the Faculty of Graduate Studies, Mahidol University

“Director” means the Director of the Institute for Innovative Learning, Mahidol University

“Program” means the Master of Science Program in Science and Technology Education
(International Program) at the Institute for Innovative Learning, Mahidol University.

“Program Committee” means the committee responsible for managing the Master of
Science Program in Science and Technology Education (International Program) that has been

appointed by the Dean of the Faculty of Graduate Studies to manage and develop the curriculum.

This document is an English translation. Legal interpretations are to be based on the original Thai version.
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“Program Director” means the chairperson of the committee responsible for managing the
Master of Science Program in Science and Technology Education (International Program).

“Student” means the student who is studying in the Master of Science Program in Science
and Technology Education (International Program) at the Institute for Innovative Learning, Mahidol
University.

“Scholarship” means the scholarship for further education in the Master of Science Program
in Science and Technology Education (International Program) at the Institute for Innovative Learning,
Mahidol University.

Clause 2 Scholarship Types and Amount

2.1 The Institute shall allocate funds as scholarships to promote and support
individuals with outstanding academic performance and high potential to pursue further studies in
the Master of Science Program in Science and Technology Education (International Program), divided
into three types as shown in Table 1.

2.2 Number of scholarships to be provided:

One scholarship of type 1
Two scholarships of type 2
Three scholarships of type 3
2.3 Scholarship duration: The Scholarship starts in the first or the second semester

of the academic year 2024 for a period not exceeding four semesters.

Table 1 Types and amount

Scholarship Total scholarship
The student shall be

Type The program covers responsible for amount provided per person
(Baht) (Baht)
1 - Tuition fees
® For a Thai student: 20,000 Baht per - 80,000 | For a Thai student:
semester 323,000 Baht
® For a foreign student: 25,000 Baht
per semester - 100,000 For a foreign
student:

- Health insurance fee (for a foreign -
7,000 350,000 Baht
student only)

This document is an English translation. Legal interpretations are to be based on the original Thai version.
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Scholarship Total scholarship
The student shall be

Type The program covers amount provided per person
responsible for
(Baht) (Baht)
- Thesis research fee -
75,000
(Deduction rate)
- Monthly stipend -
Y SHp 168,000
(7,000 Baht per month x 24 months)
2 - Tuition fees For a Thai student:
80,000
® For a Thai student: 20,000 Baht per - 155,000 Baht
semester
® For a foreign student: 25,000 Baht For a foreign
100,000
per semester - student:

182,000 Baht
- Health insurance fee (for a foreign -

7,000
student only)
- Thesis research fee -
75,000
(Deduction rate)
3 - Tuition fees 50% - Education service fees 50% 10,000
® For a Thai student: 20,000 Baht per ® [or a Thai student: ' For a Thai student:
semester 20,000 Baht per semester 77,500 Baht
® For a foreign student: 25,000 Baht ® For a foreign student: 50,000
per semester 25,000 Baht per semester ' For a foreign
student:
- Health insurance fee (for a foreign - International student health
3,500 91,000 Baht
student only): 50% insurance fee: 50%
- Thesis research fee (Deduction rate):
- Thesis research fee: 50% 37,500

50%

All scholarship recipients, regardless of type, shall be responsible for expenses beyond those listed in Table 1.
- New student registration fees
- Fees for physical and dental examination
- Education fees for a summer semester (if any)

- Late registration fees (if any)

This document is an English translation. Legal interpretations are to be based on the original Thai version.
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Clause 3 Qualifications of Scholarship Applicants

3.1 Be a student enrolled in the program Academic year 2024.

3.2 Must not have previously received nor be currently receiving any other
scholarships from a university/faculty/college/institute/center/external agency of a similar nature to
this Scholarship at the time of application. The determination of whether any scholarship is of a
similar nature to this Scholarship shall be at the discretion of the Director, upon the recommendation

of the Program Committee, and such determination shall be considered final.

Clause 4 Scholarship Application Procedure and Related Documents

Scholarship applicants must complete the application process for graduate studies
for the academic year 2024 through the Graduate School system of Mahidol University by May 31,
2024 (for enrollment in the first semester) or by October 31, 2024 (for enrollment in the second
semester). Additionally, applicants must submit supplementary documents for the scholarship
application to the Program Director prior to the interview date as follows:

4.1 A letter of certification or scores demonstrating English proficiency as per English
proficiency standard criteria (English test scores must have been issued no more than two years
before the date the application fee is paid).

4.2 A CV detailing the applicant’s educational backeround and work experience or
experience related to work in education.

4.3 A problem statement of no more than 2,000 English words presenting the
graduate research concept at the Master’s degree level that covers the research problem the
applicant is interested in, guidelines for solving the problem, and the contributions to be made

through the research.

Clause 5 Consideration of the Scholarship
5.1 Once the Education Subdivision of the Institute has received the supplementary
documents for the Scholarship application as specified in Clause 4, it shall verify the completeness

and accuracy of the documents, and present them to the Program Committee for consideration.

This document is an English translation. Legal interpretations are to be based on the original Thai version.
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5.2 The Program Committee shall select eligible scholarship recipients based on
the qualifications of the applicants as specified in Clause 3 and the supplementary documents as
specified in Clause 4. The decision of the Program Committee is considered final.

5.3 Once the Program Committee has determined the list of eligible scholarship
recipients, it shall be submitted to the Board of the Institute and the Director for approval. The names

of the scholarship recipients shall be announced on the Institute's website at https://il.Lmahidol.ac.th.

Clause 6 Disbursement of the Scholarship

6.1 The disbursement of the Scholarship shall be carried out in accordance with
the announcement by the Faculty of Graduate Studies, Mahidol University, regarding the
disbursement of the Scholarship for Further Education in the Master of Science Program in Science
and Technology Education (International Program), Institute for Innovative Learning, Mahidol
University, Academic Year 2024.

6.2 The Institute shall disburse the Scholarship funds to the recipients as follows:

(1) For lump-sum tuition fees, international student health insurance and thesis
research fees, each recipient must submit the tuition fee invoice issued by the Faculty of Graduate
Studies to the Program officer each semester. The Program shall then request approval for
disbursement from the Faculty of Graduate Studies through the method of fund transfer via the
Division of Finance, Official of the President, Mahidol University.

(2) For monthly stipend (Type 1 Scholarship), the Program shall request approval
for disbursement of the monthly living allowance from the Faculty of Graduate Studies. Each
scholarship recipient is required to sign the receipt with the Program officer every month according
to the Scholarship schedule. Once the Program receives the funds into its account, the Program shall

transfer the funds from its account to the recipients' accounts.

Clause 7 Conditions for the Scholarship Recipient
7.1 Each scholarship recipient must sign a scholarship agreement, other documents
including providing a guarantee as specified by the Institute. The scholarship recipient must provide

the guarantee in the following order:

This document is an English translation. Legal interpretations are to be based on the original Thai version.
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(1) Guarantee by the legal father or mother of the scholarship recipient,
without requiring collateral for the guarantee contract.

(2) If there is no person as specified in (1), guarantee by an individual who has
legally registered the scholarship recipient as an adopted child or by a court-appointed guardian of
the scholarship recipient, without requiring collateral for the guarantee contract.

(3) If there is no person as specified in (1) and (2), guarantee by an individual
who is a government official of level 4 or higher or a state enterprise employee of level 5 or higher,
without requiring collateral for the guarantee contract.

In cases where a scholarship recipient has valid reasons and necessities that prevent
the arrangement of a guarantor as specified in the first paragraph, and if the Director, upon the
recommendation of the Program Committee, considers these reasons and necessities to be factual
and reasonable, the Director may approve the scholarship recipient to enter into the scholarship
agreement without requiring a guarantor. Such approval shall be deemed final.

7.2 During the Scholarship period

(1) The recipients shall maintain good conduct and strive diligently in their
studies without avoiding, neglecting, abandoning, suspending, or terminating their studies without
valid reasons during the scholarship period. The judgment of what constitutes misconduct and what
constitutes a valid reason shall be at the discretion of the Director, based on the recommendations
of the Program Committee, and such judgment shall be considered final.

(2) The recipients shall not receive another scholarship of a similar nature
from a university/college/faculty/institute/center/external agency. The judgment of what constitutes
a scholarship of a similar nature shall be at the discretion of the Director, upon the recommendations
of the Program Committee, and such judgment shall be considered final.

(3) Academic Performance

(3.1) The recipient must achieve a GPA of no less than 3.25 in each
semester. If the recipient's GPA falls below 3.25 for two consecutive semesters or if the cumulative
GPA falls below 3.25, it shall be grounds for termination of the scholarship.

(3.2) The recipient must neither receive a grade of U nor F.

This document is an English translation. Legal interpretations are to be based on the original Thai version.
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(4) For a scholarship recipient who receives a monthly stipend (Type 1
Scholarship), in cases where the recipient is studying online, traveling abroad for research collecting
data for his/her thesis, attending meetings, seminars, internships, or returning to his/her hometown
for more than two weeks, the recipient shall not be eligible to claim the monthly stipend for the
duration spent abroad or in his/her hometown. The stipend shall be disbursed from the date the
recipient returns to Thailand (calculated on a daily basis) based on the entry stamp date in his/her
passport until the end of the academic year, according to the Faculty of Graduate Studies’ academic
calendar. If the stipend has already been disbursed, the recipient shall return the unused portion of

the stipend to the Program.

Clause 8 Suspension, Termination, and Revocation of Scholarship
8.1 The Institute shall suspend the disbursement of scholarships to a recipient
under the following circumstances:

(1) If the recipient's GPA for any semester is less than 3.25, the scholarship
disbursement shall be suspended for the following semester. The scholarship shall be resumed in
the subsequent semester if the recipient's GPA for the suspended semester is no less than 3.25.

(2) If the recipient takes a leave of absence for valid reasons, the scholarship
disbursement shall be suspended during the semester of leave. The scholarship shall resume in the
semester in which the recipient re-enrolls.

8.2 The Institute shall terminate the scholarship for a recipient under the following
circumstances:

(1) If the recipient fails to comply with any of the conditions stated in this
scholarship agreement.

(2) If the recipient voluntarily renounces the scholarship, is dismissed, resigns
as a student, or takes a leave of absence without valid reasons.

(3) If the recipient exceeds the study period of three academic years.

8.3 The Institute shall revoke the scholarship if it is found that the recipient lacked
any of the qualifications stated in Section 3 from the beginning, or if the recipient used false

documents or provided false information to obtain the scholarship.

This document is an English translation. Legal interpretations are to be based on the original Thai version.
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Clause 9 Scholarship Reimbursement

In the event that the Institute terminates or revokes the scholarship as per Sections
8.2 or 8.3, the recipient shall pay back all the funds received to the Institute within the time frame
specified by the Institute.

Nevertheless, if the recipient ceases to be a student due to death or any other
reason deemed appropriate by the Director, upon the recommendation of the Program Committee,
the recipient shall be exempt from the obligation to pay back the scholarship funds as mentioned
above.

If the recipient is obligated to pay back the scholarship funds under this
announcement and fails to do so or fails to pay the full amount within the specified period, the
recipient shall pay a late interest fee at a rate of 5% per year on the outstanding amount from the
due date until the full amount is paid.

In the case that the recipient has not entered into a scholarship agreement as per
this announcement but the Institute has already disbursed the scholarship funds according to this

announcement to the recipient. The recipient shall pay back all funds received to the Institute.

Clause 10 The Director is in the position of authority over this announcement. In case of any

dispute, the judgment of the Director shall be considered final.

This announcement shall come into effect as of now.

Announced on 9™ of July B.E. 2567 (A.D. 2024)

(Signed) Chailerd Pichitpornchai
(Assoc. Prof. Dr.Chailerd Pichitpornchai, M.D.)

Director of the Institute for Innovative Learning

This document is an English translation. Legal interpretations are to be based on the original Thai version.



